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<sidal>
Ottesangs Text & 1sta Bon[-]dagen 1857. Kengis kyrka

Jeremiee 7:3. Sa sager Herren Zebaoth, Israels Gud: Battrer Edert
lefverne och vasende sa vill jag bo nar Eder i detta rum.

I anledning af var up[p]lasta Heliga Text, skole vi genom Guds nad
framstalla den sanna battringens nédvandighet for alla syndare.

Enar 6fverheten valt dessa battrings ord till betraktelse amne pa forsta
Bonedagen sa har afven 6fverheten funnit nodvandigt, att paminna sina
undersatare om battringens nddvandighet. Och alla profeter hafva redan i
gamla Testamen[-]tet drifvit laran om battringens nédvandig<sida2>het,
men det ogudaktiga folket, har icke brydt sig om dessa béattrings rop,
emedan folket ansett sig ingen battring behdfva[.] Menniskorna hafver
redan i gamla Testamentet foraktat, Profeternas battrings predikan. En del
ansago sig ingen battring behofva, emedan de tyckte att de hade lefvat
arligt och dygdigt; och nar Profeterna hotade dessa forhardade menniskor
med Guds straffdomar, da borjade de att hata och forfolja Profeterna. De
ogudaktiga menniskorna sade, att Profeterna tala i vadret; dessa
forhardade menniskor sade vidare, att Profeterna [<ock> Ovestrykt ord]
icke predikade Guds ord, emedan de kommo [med] <sida3> hotelser om
Guds straffdomar. Dessa genom Profeternas mun forkunnade straffdomar,
verkade endast forbittring, och hat till dem, som férkun[n]a[-]de dessa
straffdomar, ty de tyckte sig icke hafva fortjent ett sa hardt straff. Och
forst sedan dessa forkunnade straffdomar hade gatt i fullbordan borjade
somliga erkanna, vi hafva syndat med vara Fader; vi hafva lefvat
ogudaktigt, vi hafva fortornat Herren. Men huru lange ra[c]kte den
battringen? Val horer det till den sanna battringen, att <sida4>
menniskan borjar kanna sin sy[n]daskuld, Men Israels folk mindes icke
lange det synda[-]straff, som hade 6fvergatt dem for deras olydnad emot
Herren. De borjade val efter Babyloniska fangenskapen att géra den
utvartes battrin[-]gen. de tjente icke de synliga afgudarne, Men de
osynliga afgudarna, blefvo sa mycket karare, till Ex. girighet, hogfard,
[<dry> Overstrykta tecken] otuckt [otukt], inbdrdes hat, I6gn och
bedréageri, Och i synner[-]het Egenrattfardighet, som var kommen till sin
hojd, i Fralsarens tid. Ty skokor och Publika[-]ner, eller de, som lefvat i
grofva synder och laster, blefvo redan genom <sida5> Johannes Doparens
battrings[-]predikan angeldgna om sina sjalars salighet, och anammade
derfore dopelsen, sasom ett af Gud forlanat nademedel till battring[.] de
afgafvo battrings[-]loften, och bekéande sina forra laster och brott. Men
Egenrattfardighe[-]tens tjenare, de skriftlarde och Fariseer, som tyckte sig
hafva up[p]fylit alla sina plikter, emot Gud och n&stan, lato alldeles icke
dopa sig, emedan Johannes kallade dem for huggormars afféda. De tyckte
sig ingen battring behoéfva och derfére sade de om <sida6> [<om>
upprepning] Johannes Doparen: han hafver djafvulen: det vill saga: han
ar up[p]b[l]ast af andelig hogfard. Och manne icke annu i denna dag
samma slags folk, som Fariseer[-]na, hafva samma tanka om hvarje sann
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battrings predikant: han hafver djefvulen, han ar up[p]blast af ande[-]lig
hogfard. Och just derfore, att djefvulen hade inbillat dem, att Johannes
hade <sida7> Djefvulen, just derfére kunde de icke tro, att [<att>
upprepning] han var af Gud. Nu se vi att alla Profeter, alla apost[l]ar,
hafva borjat med predikan om battringen hvilken battrings predikan de
flesta hafva foraktadt lika som de flesta <sida8> i var tid, forakta hvar
och en, som predikar om den sanna béattringen[,] val finnes en och annan
i var tid, som erkanner, att battringen ar behoflig[.] Men de flesta skjuta
upp sin battring till dess det blir for sent, att gora battring. Nar Gud
genom Profeten Jeremi[-]as férkunnade for Israels folk att de borde gora
battring, om de ville undvika Guds harda <sida9> straffdomar, sa var det
visserligen meningen att de skulle gora en sadan battring, som utgar af
hjertat, icke blott i utvartes matto; Men nu ar det just en sadan battring,
som de obotfardiga icke vilja gora, emedan det kostar pa koétt och blod,
att forsaka sig sjelf, och verlden, och om nagon gor en sadan battring
[sJlom Gud fordrar, s& blir han genast foraktad, smadad, hatad och [ett
overstrykt ord] foraktad <sidalO> af verlden. Han blifver hatad af sina
egna anhériga, om han bdrjar varna sina vilsefarande brdder. Han blifver
kallad en kattare och villoande om han understar sig att tala om
battringen. Och detta Christi kors nemligen verldens férsmadelse och hat,
vill icke mangen nu for [<detta> 6verstrykt ord] tiden bara. — Den som
haller sig skild ifran syndiga n6jen och syndiga tids férdrif, han blir redan
ansedd som en af djefvulen besatt menniska som icke kan umgas med
hederligt folk; men [den] som yttrar ett ord till de ogudaktiga, om Guds
stranga <sidall> rattfardighet, han blir genast ansedd for en Svarmare
och villoande, som hafver djefvulen, det vill sdga[:] han ar i andelig
hogfardig [hogfard] emedan han haller sig sjelf for fullkomlig och
fordomer andra. Det var just samma lexa [laxa] som Fralsaren fick hora af
de Fariseer: Till hvilken gér Du Dig? Ar Du battre &an Abraham som ar dod?
Men[,] sager ver[l]den: kan man icke godra battring, utan att fordoma
andra? Och derpa svarar Bibeln: Nej. Ty det ar ingen i hela gamla
<sidal2> [<gamla> upprepning] och Nya Testamentet, som har gjort en
sann battring i tysthet eller hemligen sa att ingen af den sakra
verldshopen icke skulle blifva forargad och fortornad pa battrings|[-
Jgoraren; det ar ingen anda ifran Moses tid anda intill denna dag, som har
gjort en sann battring utan att predika for ver[l]Jden om battringen, ty
ingen kan goéra en sann battring utan den helige anda, men hvar och en,
som fatt den helige handa [anda] han maste straffa <sidal3> verlden for
synd, for Rattfardighet och Dom. Ar det s&, att Du vill gbra en sann
battring och komma till en sann och lefvande Tro: sa maste Du forst
fordoma dig sjelf; och sedan maste du afven forkunna samma dom o6fver
andra, som ligga i syndasékerhet och otro, emedan den sanna battringen
inne[-]bar alltid den domen, att den som vill blifva frallst ifran synden[,]
doden och djefvulens vald, han maste forst bekanna sanningen for
verlden, han maste hafva det medlidande med sina vilsefarande broder att
han varnar dem och sdger dem sanningen. Ty om han <sidal4=> blott for
Egen del gor battring, och later sina vilsefarande broder fara ifred till den
olycksaliga Evigheten, sa blifver han saker till deras forderf, sasom Gud
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visar genom Profeten Hesekiel "Om Jag séger till den ogudaktige: Du
maste déden do, och du forvarar honom icke, och sager honom thet icke,
att den ogudaktige tager sig till vara for sitt ogudaktiga vasende pa det
han ma blifva lefvande sa skall den ogudaktige do for sina synders skull
<sidal5> men hans blod vill jag kr&fva utur din hand. Men om Du
forvarar den ogudaktige och han icke omvander sig ifran sitt ogudaktiga
vasende och vagar, sa skall han for sina synders skull do, men Du hafver
friat Din sjal. Har horen I nu alle, att det icke &r nog dermed, att | gbren
battring for egen del och laten Edra Broder fara i frid till forderfvet utan |
masten forvara dem, det vill saga varna dem fér den stora olyckan som
forestar dem <sidal6> om de icke battra sitt ogudaktiga lefverne. Men
just detta Christi kors, kan ingen bara, som icke har undfatt den Helige
Anda. Ty ingen vill &draga sig verldens hat och fiendskap for Christi skull,
som icke har fatt en sann Up[p]ly[s]ning af den Helige Anda. Afven den
botfardige rofvaren bestraffade sin olycks kamrat, anskdont han icke annu
fatt nagon forsakran af Fralsaren om sina synders forlatelse. Den
obotfardige rofvaren hade val kunnat saga till den botfardige: Du ar sjelf i
fordomelsen och kommer nu och forddomer mig: Du bor sopa rent for Egen
dor[r] forst, innan Du kommer och predikar battring foér andra. Sadant far
man hora af Alla Egenrattfardighetens tjenare som icke kunna tala hora
nagon battrings[-]predikan, emedan Egenrattfardigheten anser sig hafva
gjort allt, hvad som till den sanna battringen hérer. Och derfére anser han
alla battrings[-]predikanter, for andeligen hogfardiga, eller som Judarna
sade om Johannes doparen[:] han hafver djefvulen han ar forryckt.
<sidal7> och likval maste vi predika om battringen emedan dagens Text
just gifver oss anledning dertill; ty Bonedagens Text ar utvald af
konungen, och synes saledes vara konungens vilja, att man i dag bor
predika om battringen. Men huru skall man predika om battring for dem,
som ingen battring behofva. Har finnas ty[-]véarr ganska fa, som tro sig
behofva gora battring. Ty hvar och en, som tror sig verkeligen behdfva
battring han maste verkeligen borja med saken om han annars har nagot
alfvare med sina ord, att han sasom sadan icke <sidal8> [<icke>
upprepning] kan arfva Guds rike. Men det finns nu for tiden mangen som
bek&nner med munnen, att han beho6fver gora battring men tanker eller
tror helt annat i sitt hjerta. Somliga kunna visserligen hafva ett sadant
vittnesbord af [<af> upprepning] sitt Samvete, att de verkeligen behofva
gora en sann bot och battring[.] Men de tycka sig icke hafva nagon kraft
dertill, emedan de kanna, att djefvulens magt ar allt for stor. De tycka sig
kanna, att syndens magt ar allt for stor sa att de maste fortvif<sidal9>la
om det ar ens majligt att tanka pa saken. Men de som sa tanka, kanna
redan sin vanmagt, och borde derfére bedja Gud om kraft och bistand; de
borde ocksa flitigt begagna Guds ord, och umgas med sanna Christna.
Men det &r mangen, som har ett ondt samvete, hvilket da och da
hemligen anklagar, men de lyda icke samvetets rost, utan synda emot
Gud och sitt Samvete, ehuru Samvetet sager dem, att de icke borde sa
handla. For sddana ar det bra svart, att kunna gora battring. Ty ju mera
de synda emot sitt Samvete, desto mera forhardade blifva de. <sida20>
Och desto storre magt far synden och djefvulen om de dock ville i tid
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besinna hvad deras frid tillhorer, skulle afven de kunna fa hjelp ifran
hojden; om de icke 6fverlamnade sina dodliga lemmar i syndens tjenst
skulle Guds kraft komma dem till hjelp, ty ingen af dem som synda emot
Samvetet, kan saga[:] Jag ar tvungen att supal,] [att] svéarja, att gora
hor. Jag ar tvungen att slass och [stjala?]: Nej, sa liten magt du har 6fver
djefvulen i ditt hjerta[?] sa stor magt har du 6fver dina lemmar, ty du
kan icke saga, att det ar djefvulen, som har magt ofver din tunga, 6fver
din hand[,] ofver din fot. Nej, det ar du sjelf som har magt <sida21>
ofver tungan[,] 6fver handen och foten. Du &ar saledes icke precist
tvungen att racka ut din hand efter glaset. Ej heller kan du saga, att Du ar
tvungen att rora tungan till att svarja. Och der[-]fore blir det din egen
skuld om du rorer dina lemmar till det som ondt &r. Men [nar] du nu har
magt ofver dina lemmar, hvarfore 6fver[-]lemnar du da dina lemmar till
syndens tjenst? Hvarfore utracker du din hand efter glaset? eller hvarfore
rorer du din tunga till I6gn och svordomar? Vill du verkeligen géra
battring, s maste Du bruka den magt, som Du annu har qvar ofver Dina
lemmar. <sida22> Och detta blir visserligen en strid med djefvulen och
syndalustan, men det blir en sadan strid, der du kan slutligen 6fvervinna
djefvulen om du anropar Gud om nad och hjelp. Pa detta satt maste
menniskan borja med den utvartes battringen, om [hon] vill fa hjelp och
nad af Gud, att gora den invertes battringen, som bestar uti en sann
anger och ruelse 6fver synden, m.m.

Men svarast ar det med dem, som hafva ett sofvande Samvete, det vill
saga ett sddant Samvete som alldrig anklagar dem fér nagon synd. For
dem &r synden loflig. Det ar fér dem ingen synd att <sida23> supal,]
svérja, hora, slass och halla krog: ty djefvulen har inbillat dem, att det ar
ratt och alldeles efter Guds vilja, att vara verlden lik, det ar for dem
alldeles nodvandigt[,] ty hedersdjefvulen har inbillat dem, att det &ar ratt,
och hvad som ar ratt det maste ju vara af Gudi. Sadlunda hade djefvulen
inbillat Judarne att [det] var ratt, att kors[-]fasta Fralsaren. Och samma
djefvul[,] nemligen det andeliga hatet, hade inbillat dem, att det var ratt
att forfolja de Christna. <sida24> Och hvilken annan an djefvulen har
inbillat fyllbulten, att det ar ratt att taga sig ett rus. Har val ndgon annan
an djefvulen inbillat krégaren, att det ar ratt att méata ut brennvin [<att>
overstrykta tecken] at de [ett 6verstrykt ord] andeliga svinen, vare sig
Helgedag eller arkdag?

Allt detta har djefvulen inbillat dem, att <sida25> och denna andeliga
blindhet kommer deraf att de férkasta alla Guds Uppenbarade ord, och
maste slutligen anse hela Bibeln for Prestlégner. Ty allt hvad djefvulen
inbillar dem, det anse de foér en Gudomlig sanning. Men Guds ord anse de
for 1ogn. Det skulle icke sta sd illa till med verlden <sida26> om icke
djefvulen hade inbillat verlden att den lefvande christen[-]domen &ar ett
ohyggligt svarmeri: ty nar den sanna Christendomen Uppenbarar sig for
den blinda verldshopen, som ett ohyggligt svarmeri, sa kan icke verlden
tro, att christendomen bor vara just sddan, som den uppenbarar sig ibland
sanna christna. ty verlden kallar sanna christna for Lasare[,] kattare,
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svarmare, och villoandar, skrymtare[,] lika som verlden kallade Guds Son
for Beeltzebub, sa trodde afven Hedningarne, att de christna voro besatta
af onda andar, nar de voro uti andeliga rorelser; och follo i syner
<sida27> Huru kan da den blinda verldshopen goéra en sadan battring
som Gud fordrar, nar den betraktar den sanna Christendomen som ett
ohyggligt svarmeri. Verlden maste ju betrakta sin egen obotfardighet, som
en sann battring. Om ocksa en och annan sager, att som jag nu lefver,
kan jag icke blifva salig: sa tror han dock icke att nagon annan kan blifva
salig. Han tror saledes icke, att de christna som nu finnas, hafva Guds
anda, han tror icke att de férkunna Guds ord ratt. Likasom Judarne sade:
Profeterna tala i vadret, de hafva icke Guds ord. <sida28> si maste afven
den sorg[-]l6sa hopen sdga: de som anse sig for christna aro bedragare,
de foérkunna icke Guds ord ratt[.] De anse sig sjelfva for fullkomliga och
déma andra. Jus derfore kan icke mangen goéra battring nu for tiden,
emedan de se sa manga fel i de Christnas lefverne. Forst nar déden
kommer[,] kanner mangen, att det ar for sent att gora battring; hans
Samvete domer honom och Egenrattfardigheten fordémer honom allde[-
]les; da maste mangen som i halsans dagar hatat de christna, och
forsmadat, eller foraktat <sida29> deras battring[s-]rop, kalla de christna
till sig, och bedja dem om forlatelse. Men detta hjelper intet. De kunna
icke fa nagon samvets frid, nar Djefvulen stanger ut dem ifran Fréalsarens
Forsoning. De maste fordoma sig sjelfva och séaga[:] nu ar det for sent,
for dig finnes ingen <sida30> nad! Korteligen hafva vi nu predikat om den
sanna battringen, emedan Bonedagens ottesangs Text talar om
battringen; men har finnes icke manga sjalar, som &aro 6fvertygade
derom, att de behofva gora battring, ty de flesta anse sig hafva lefvat s34,
att de icke anse sig nadgon battring behofva. Om det finnes nagon, som i
djupet af sitt hjerta kande sin Synda skuld, da skulle vi predika om naden
i Christo; vi skulle da for angerfulla och ratt botfardiga predika om
Forsoningen[,] om rattfardiggorelsen, <sida31?> och om helgelsen. Om
har funnes verkeligen nadehungrande sjalar, som arbeta och strafva i
battrings[-]kampen, da skulle vi predika om [den] sednare delen af
dagens Text, som innehaller ett nadelofte for dem, som goéra en sann
battring; vi skulle da predika fér dem, som ligga i fortviflan, att Gud vill
bo nar dem i detta rum; De skulle da fa kanna Guds barmhartighet och
nad i sina hjertan, de skulle fa kédnna en forsmak af den salighet som Gud
forlanar de forkrossade hjertan; Gud skulle da bo nar dem i detta rum,
han skulle up[p]fylla deras hjertan med den salighet som 6fvergar allt
Forstand. A[men.]
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